gok_urakubashi
A ‘ ‘ E Q Q “ A A D Shuku bo (Pllgerklguse) 4 ...-00.:.@;%;}? % ShukubO(SITcmpchodgmgs)
(X} :
o%ite © Sainan-in : @ Renge-in € Daien-in
@ Hoon-in i @ Ichijo-in i @ Jofuku-in
Shin-kobe Shin-Osaka Kyoto Revos i © Yochi-in @ Annyo-in @ Jimyo-in
] ] ] / ﬁr(n) ." SR @ Hoki-in @ Rengejo-in € Sanbo-in
@ Henjoson-in : @ Nishimuro-in ! @ Fudo-in
Sannomiya @ Zofuku-in ! @ Nan-in i @ Kitamuro-in
@ Joju-in i @ Kodai-in i @ Henjoko-in
© Shakamon-in @ Ryusen-in @ Jizo-in
Kyobashi © Joki-in @ Fukuchi-in @® Mitsugon-in
@ Tentoku-in i @ Hongaku-in i @ Jochi-in
To Nara @ Shochi-in ¢ @ Muryoko-in : (B Daimyoo-in
X @ Hojo-in @ Honno-in @ Komyo-in
[ 5 @® Saizen-in ¢ @ Fumon-in ¢ @@ Eko-in
Shin-Imamiya o Okuno-in . : . : -
o Kobodaishi Gobyo Mausoleum @ Myoo-in i @ Fugen-in i @ Kumagai-ji
1 v, carage? T8 0 B = Bk AEALTEER @ Ryuko-in € Takamuro-in @ Hozen-in
Kansai International .m"e === Nallfka?aRin‘l)(grilb?.lrs. :. Shinrin Koen Forest Park & Rhondendron £ \ @ Shinno-in € Kongosanmai-in @ Sekisho-in
Airport (KIX) Q No Pedestrian or Vehicle Traffic. '... BELARHAR . 9:';’:; £ E ® soji-in : @ saimon-in i @ Shojoshin-in
. BED AR (X £ oo = = - -
iLi NN p Garden o o L Bus Stons (@ Odawara-dori @ Senjuinbashi(W)
Nankai Line N X ..° J \/ SUELE s '.. K k_ Mizumuke-Jizo - P Rengedani Kongobuji-mae
T . . . ' '
‘ Wakayama Hashimoto Dz.a.s .abso.lutel nghllght des Koya.san‘-ErIebmsses. |.st die ! ot 5 B Cobyonohashi Bridge M *f'?] e @ Koyasan Station ® Karukayado-mae (@ Reihokan-mae
Wakayamashi :—I Madglichkeit, eine mystische Nacht in einem buddhistischen i : ® Nyonindo Ichinohashi-guchi Kondo-mae
Wakayamakou

Tempel verbringen zu kénnen. 52 der 117 Tempel auf dem ® Isshinguchi (@ Okunoin-guchi (@ Atago-mae

o o
. = 3
° N - s y i o Gokusho Hall
1500 {_ 7N ;
yd .

PR

L]
. " . . . > Namikirifudo-mae Tamagawa-dori Benten-mae
Gokuraku-bashi Koyasan bieten den Gésten die Gelegenheit zu einer NN = i : %Koya Keisatsu-mae %Tamagawafdori goaimon
o Ubernachtung an. Diese Tempel werden ,Shukubo® genannt. Nyonin-michi T : . ® Senjuinbashi(E) ekt @) Dainon inari Chusho
Coble Car Jedes dieser Shukubo zeichnet sich durch seine Einzigartig- AR (e et B2 YT :
From Tanabe, Shirahama Koyasan [l . . s " . . é\ BRI Nyonin-do Hall i :
keit wie z. B. mit einem schonen Garten oder hochgeschéatz- T oy - Jeotts, ..... (V)\,Iomen’s Rall) A% Open 9:00AM-4:30PM .
. N (] L]
ten Kulturglitern aus. Abgesehen von der vegetarischen ®eee® o0 B UK

Legend rg1

TR

Kiche stellt auch die Méglichkeit, am morgendlichen Gottes-
dienst teilnehmen zu kdénnen, einen besonderen Reiz dar,

Sta n dsellba h n den man nur auf dem Koyasan geboten bekommt.
Die Schweizer T '
Shojin-ryor

Standseilbahn wurde im
(buddhistische vegetarische Kuche)

‘ Okuno-in =z

)
®oy = World Heritage Area Entrance to the Sacred Precincts i Tombs/Monuments
®eq

SRR X 2 & HEE, ftb

=
O
]/7
(YO
oo
Hope

o eo—— Eireiden Hall
RE

Tokugawa Mausoleum {&)I|IRES
% Open 9:00AM-4:30PM Admission until 4:10PM

\ %.L_L 21

Tourist Association
PR

Information Restroom
AVTAAX=V3Y —fig N LEsR

Restroom
(Wheel Chair Accessible)

FEEEMILO b Ui

Ostomate Facilities Baby Crib
2

‘ Nakanohashi Bridge 01§ ‘ * o. FR XA NERE RE—Ry R

1000
p vd

@

Mirz 2019 restauriert
(repariert) und befordert

Ooo.... Y eooc0®® ?ﬁd '....

Paid Parking Gas Station
BHIEES ﬂ AYVVRIVR

Free Parking
KBRS
Post office
°® S
National Highway i i
EhE ESEL -7,
Bus Stops Taxi E Medical Clinic
AvEE oY — Bt
Police Station
gz
- Sankosho
Shukubo- Shojin Ryori i i-Fi i i
Reservation 1 yort 2"3"2‘2?5\\0"'\"&";' W! P;res‘sﬁm Esoterisches Utensil,
T - ERETH ST MRS R AT das von Ménchen in
Rental Audio Guide
BEAA R

BEOoE O

DE4BEHOEO

0o® "
die Pilger von der : Danio G B et I bk —_— o
. . Y o jo Garan S8 % BELEES e
GOkuFakubaShl-Statlon .0 «* | Sacred Temple complex OReNPRTIoY % E Koya, i % y Railway Station Cable Car
auf direktem Weg zur To Hashlmoto: 18 HiiE I A M%;;;?&%ﬁlce S * 'grc‘)gllen!zt:;ft?yommerce HER T=Ih—
Koyasan-Station. Jene \g:;(g/ama & | Open 8:30AM-5:00PM Admission until 4:30PM % boics SlaERn KOyasatishtkubo i < Hats
Bahn legt in nur 3 ZiEatigil Ak | © Konpon Daito #470s & s Associailar, i &
Minuten einen o v Great Pagoda - s IQED % Central Office s
. i o . Kongobu-ji Head Temple =] BYHS hRENR o
Hohenunterschied von —— H . © Kon-do Hall £z sEs HE M mo % i .- i
340 m zuriick, weshalb sie bei einem Grofteil der o . Open 8:30AM-5:00PM * o’ @ f’yas?q-smkum
Koyasan-Besucher beliebt ist. Die grofen Fenster bieten H ¥ Admission until 4:30PM % e . 3 & Nohot oHashi .
den Besuchern wihrend der Fahrt auf den Berg zu allen ': % “ % % Bononsha Bridge (Main Entrance to Okuno-in) —(D1% | _® k] & Office (1F) i 4 E@?'{f}%fs ) [‘g\?'ﬁc_ﬂr buddhistischen Messen
Jahreszeiten einen atemberaubenden Anblick. o 5 % % %150)5)? ROBRAP (FOBALETF) verwendet wird.

1o 5 &)

r Device Charging Station

Coin Lockers LC Wheel Chair Services
B 7ms O

J/rayhA—

]

(Y fentoBonk % BOTRAEE
LX)

.ooooooo.......ooo..o... 16 L

LW\ Flre Station
ﬁ Jabﬂg{ﬁaﬁmlchl Path g; ﬂ ?. w . '{. == L% %. . %fi e, % %
d % 3 g‘ Nishiri K|yo Bank ........

>
500
yd

Admission Fee Charged
REFSREHR

Information

Choishi-michi .-. s /. FEOR B open % Kevasan Shukut .o e s seee ;égncgaka Slope eooe g}rgi;hi—michi sooe ;);c(%in-michi
wc 2l Y . )E »1=}
: . . PhoaTage e : %/. % b- @ % Oftce 2 = 0 AsecCiatiorl, : BE AN S “+++ Koheohi vuhesco
Koyasan Touristeninformationszentrum . ® | g‘(wmmig B O 2\gan e 2 &g Gffee e st st
eeoe, e WIS - é .
Das Koyasan Touristeninformationszentrum befindet sich in Die buddhistische vegetarische Kiiche, die man auch .o.. i % gg:‘ée“ie““ % % iy fé‘ :.
. . . ™ . 5 - N = e®%e0 o0
der Mitte von Koya und bietet Besuchern aus der ganzen unter ng Namen ,,Shoujln-ryorl kenn.t, geht ?uf.dle ‘.”. 2 & ...-‘.".. f\‘/\?y*]g';?“o";::g;g;ﬁffo Koyaan Tourd: A X 2y —
Welt eine breite Palette an Diensten an. buddhistische Lehre zuruick, dass es einem Glaubiger plagFr=h S8 vl n® = N Nov-Apr Open 8:30AM-5:00PM Information | )
. . NS A Last admission 30min prior Center % * 373
untersagt ist, das Leben eines anderen Lebewesens zu e RELEERE 5 — L : = Verleih von AUdiO Uides )
) ) . O Daishi Kyokai T Center ABBE I

Unsere Dienste beinhalten: nehmen. Gegenwartig erhalten die Besucher bei einer fad ‘ e yoo‘:;er:aslggime: 5eorPN\ = % ”—‘ Taho-to Pagoda =5 Tl N .'°. ©~  To Tanabe g

+ Kostenloses Wi-Fi * Ladestation fiir Ubernachtung in einem der Shukubo die Mdglichkeit, e S ) ol et et e LR,

« Unterstiitzung durch Handys eine Shojin-ryori zu essen, was es wabhrlich zu einem . $Od ¢300yd B £1000yd o!500yd ol mile £2000yd R e P £3000yd e - Die Shukubo-Vereinigung bietet einen Verleih von

multilinguale Mitarbeiter « Offentliche Toiletten aUthent?SChen E_rlebnis maCht'. Bei der aUSge_fe”ten o0km T L L05km e o 1:0km , o 1:5km o 20k o 2.5km S i Audioguides an, mit denen Sie die Fiihrung in %féféﬁasa}}/’kKoya_Cho’ I/to—gun, Wakayama 648-0211

« Mehrsprachige Broschiiren vegetarischen Kiche der Buddhisten handelt es sich um # = = To Kohechi Z& A, /22 "4 G - " o Japanisch. Enelisch. Franzosisch. Mandarin und : http://koyasan.net
) eine authentisch zubereitete Mahizeit, die die finf \ : panisch, =ng T ’
Offnungszeiten: (_?,eschmacksarten7 funf Farben sowie den Genuss der .....5300000000... ........;{°°0. ....... Koreanisch genleBel’l konnen.

. . - . . . . N eo® °
Montag bis Sonntag jeweiligen Jahreszeit beinhaltet, sodass sie nicht nur gut L) ..._.,..-- s
von 9.00 bis 17.00 Uhr flr den Koérper, sondern auch fiir das Herzen (Seele) ist. P e "...--'" s S 22 SFE .
2024.3 ...'( )_ ______ .,o"... __,.‘(\ \—{ Kohechi Pilgrimage Route IJ\;_EEE @ ]\/r /FH:I ° DeutSCh




Geschichte
des Koyasan

Im Jahre 804 tiberquerte Kobo Daishi (Kukai) das Meer und begab
sich zur Tang-Dynastie nach China, um sich die buddhistischen
Lehren anzueignen. Nach seinem zweijahrigen Aufenthalt kehrte er
wieder zurick, um den neu entdeckten esoterischen
Shingon-Buddhismus in Japan zu verbreiten. Zur Sicherstellung eines
Ortes, an dem Monche ihren Ubungen nachgehen kénnen, entdeckte
er ein 900 m hoch gelegenes Plateau, das er vom damaligen Kaiser
Saga zur Verfiigung gestellt bekam und heute den Namen Koyasan
tragt, und griindete 816 den gegenwirtig als Haupttempel bekannten
Kongobu-ji. Der Koyasan bildete dann spater im Rahmen der
Verbreitung der Lehren der Shingon-Sekte einen zentralen Standort
und stellt derzeit einer der heiligsten historischen Orte Japans dar. Im
Jahre 2004 wurde der Koyasan als ,,Heiliger Bezirk und Pilgerwege
des Kii-Gebirges* von der UNESCO zum Welterbe ernannt.
Gegenwartig gibt es 117 Tempel, die sich der Verbreitung des
esoterischen Shingon-Buddhismus widmen.

Tempelkomplex Danjogaran

Der Tempelkomplex Danjogaran, der einen der beiden
heiligen Orte des Koyasan darstellt, wurde von Kobo Daishi
(Kukai) gegrundet, als dieser von China (Tang-Dynastie)
nach Japan zuriickkehrte und nach einem Ort suchte, an
dem Monche abseits von den urbanen Gebieten in Ruhe
die Lehren seiner neu entdeckten esoterischen Shingon-
Sekte studieren konnen. Da die urspriinglichen Gebaude
durch Brande zerstort wurden, handelt es sich bei einem
GroRteil der Bauwerke jenes Tempelkomplexes um Wieder-
aufbauten. Der Wiederaufbau des Danjogaran ist eine
Errungenschaft, die durch die Aufopferung und Ausdauer
zahlreicher Generationen erreicht werden konnte.

Kondo

Die Kondo (Haupthalle) war das erste Bauwerk, das auf
dem Danjogaran errichtet wurde und diente als wichtiger
Ort, um Vorlesungen und Zeremonien abzuhalten. Kobo
Daishi begann im Jahre 819 mit dem Bau der Kondo,
aber verstarb im Jahre 835, bevor sie fertiggestellt
wurde. Jenes Gebaude brannte in Laufe der Zeit sieben
Mal nieder, sodass die heutige Kondo von 1932 stammt.
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Daimon-Tor

Das Daimon-Tor, das den Eingang zum Koyasan
darstellt, ist eine meisterhafte Konstruktion mit
einer Hohe von rund 25 m. Nach der Zerstérung
durch einen Brand, wurde es im Jahre 1705
wiederaufgebaut. Anlasslich des 1150-jahrigen
Jubildums von Kobo Daishis Eintritt in die ewige
Meditation fand eine gesamthafte Restaurierung
statt. An den beiden Seitenpforten des Daimon
stehen zwei (iberwaltigende Schutzgottheiten
(Deva-Statuten), die in der Edo-Zeit geschnitzt
wurden. Das Daimon ist das erste Bauwerk, das
die Besucher zu sehen bekommen, wenn sie
den Koyasan Uber den Choishi-michi besteigen.
Dartliber hinaus bieten die grelle Abendsonne,
die die Berge umgibt, sowie die atembe-
raubende Landschaft, die man vom Daimon
genielen kann, das ganze Jahr (ber einen
grandiosen Anblick.
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Miei-do
Die Miei-do (Halle zur Verehrung des Tempelgriinders)
wurde urspriinglich von Kobo Daishi als Ubungsraum
verwendet, aber heute dient sie als Gebaude zur Aufbe-
wahrung des Portrats von Kukai. Bei der gegenwartigen
Halle handelt es sich um eine Rekonstruktion von 1847
und ist das einzige Bauwerk des Tempelkomplexes, das
mit einer modernsten Brandschutzvorrichtung versehen

ist. Die Miei-do nimmt einen bedeutenden Platz in den
Herzen der Anhanger von Kukai ein.
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Konpon Daito

Die unter dem Namen Konpon Daito oder groRe Stupa
bekannte Pagode ist ein herausragendes, in strahlendem
Zinnoberrot lackiertes Bauwerk mit einer Hohe von ca. 48
m. Beim heutigen Gebaude handelt es sich zwar um
einen Wiederaufbau von 1937, aber die Architektur selbst
lasst noch immer erkennen, dass der urspriingliche Bau
der Pagoden eine enorm aufwen-
dige Unternehmung war, dessen
Fertigstellung mehr als zwei
Generationen in Anspruch nahm.
Die Buddha-Statuen, welche von
den umliegenden Saulen beglei-
tet in der Mitte der Pagode aufbe-
wahrt werden, formen mit dem |
Dainichi Nyorai (Mahavairocana)
im Zentrum ein grandioses
dreidimensionales Mandala.

Kongobu-ji (Haupttempel)

Der Kongobu-ji oder Haupttempel des Koyasan steht fiir
das gesamte Gebiet des Koyasan. Jener Tempel wurde
ursprunglich zu Ehren der verstorbenen Mutter von
Toyotomi Hideyoshi errichtet und trug den Namen
Seigan-ji, aber wurde 1869 in Kongobu-ji umbenannt. Er
ist der Haupttempel der rund 4000 Zweigtempel, die der
esoterischen Koyasan-Shingon-Sekte angehdren. Die
Konstruktion des Kongobu-ji vereint Form und Funktion
auf eine elegante Weise und weist den gréften
Steingarten Japans, den Banryutei auf.

Nyonin-do
(Women's Hall)

Die auch als ,Frauenhalle* bekannte Nyonin-do ist die letzte
der sieben Hallen, die einst in der Umgebung des Koyasan
existierten. Da der Koyasan urspriinglich ein Ort darstellte,
an dem Ménche in Ruhe ihren Ubungen nachgehen
kénnen, war den Frauen der Eintritt in das Areal untersagt.
Daher wanderten die Frauen den Pfad um den Koyasan
entlang zu den einzelnen Hallen, um fiir ihre Geliebten zu
beten sowie ihre eigenen Ubungen zu praktizieren. Jener
Pfad, der heute als ,Nyonin-michi* oder ,Pilgerweg der
Frauen® bezeichnet wird, erfreut sich als Wanderweg mit
einem bezaubernden Ausblick auf die umliegenden Berge
besonders unter den Touristen einer gro3en Beliebtheit.

Tokugawa-
Mausoleum

Das Tokugawa-Mausoleum wurde 1643 von lemitsu, dem
dritten Tokugawa-Shogun, errichtet und verehrt darin leyasu,
den Griinder des Tokugawa-Shogunats, sowie dessen Sohn
Hidetada. Jenes Mausoleum wurde im Jahre 1961 zu einem
wichtigen Kulturgut ernannt, da es bis zu seiner Fertigstel-
lung 20 Jahre in Anspruch nahm und einen bedeutenden
Bestandteil der japanischen Geschichte darstellt.

Relhokan-
Museum

Das Reihokan-Museum wurde 1921 errichtet und beher-
bergt die wichtigsten Kulturgliter und Nationalschatze
Japans. Die Sammlung beinhaltet Buddha-Statuen,
Mandalas, Gemalde (buddhistische Malereien) sowie
Reliquien und besteht aus mehreren zehntausend Objek-
ten, die gegenwartig auf dem Gelande jenes Museums
aufbewahrt werden und einen einzigartigen Einblick in die
Welt der buddhistischen Kultur geben.

Okuno-in

Der heiligste Ort des Koyasan mit dem Namen Okuno-in bildet
mit seinen Uber 200.000 Grabsteinen, die Uber eine Strecke
von 2 km verteilt sind, den gréten Friedhof Japans. Jener
Friedhof, an dem sich mehrere hundert Jahre alte Zedern
anreihen, ist auch der Ort, an dem sich das Mausoleum des
Kobo Daishi (Kukai) befindet, von dem man sagt, dass er auch
heute noch an jenem Ort verweilt und seinem ewigen Gebet
nachgeht. Am Fue der Gobyo-no-hashi-Briicke stehen eine
Reihe von Jizo (Ksitigarbha), denen die Pilger als Zeichen
ihres Respekts gegenuber den Ahnen, Wasser Uber den Kopf
gieen. Der Okuno-in ist ein Ort, an dem zwischen Angehori-
gen des Kaiserhauses und einfachen Blirgern sowie zwischen
Samurai und Wissenschaftlern keinerlei Unterschiede in der
sozialen Stellung berticksichtigt werden, sodass die Vorstel-
lung, dass wir alle nach unserer Reise ins Jenseits gleich sind,
unverfalscht wiedergegeben wird.

Shojingu (Darbringung der Opfergaben
fUr den unter uns weilenden Meister)

Jeden Morgen um 6.00 Uhr sowie um 10.30 Uhr tragen die
Ménche im Rahmen der rituellen Opfergabe an Kobo Daishi
(Kukai) eine Mahlzeit zum Toro-do. Jene Zeremonie weist eine
tausend jahrige Geschichte auf und wird sowohl an Regenta-
gen als auch bei Schneefall ausnahmslos jeden Tag vollzogen.

Gobyo-no-hashi-Brucke

Die Gobyo-no-hashi-Briicke ist die dritte und letzte Briicke, bevor
man in den heiligen Bereich des Mausoleums von Kobo Daishi
eintritt. Die 36 Briickenbretter, die bei dessen Bau eingesetzt
wurden, reprasentieren die Buddhas der Vajra-Welt. Auf jedem Brett
ist einer der Namen jener Buddhas in Sanskrit eingraviert, die sich
an der darunterliegenden Wasseroberflache des Flusses spiegeln.

Toro-do

Die Toro-do, die vor dem Mausoleum des Kobo Daishi steht,
wurde als Gebetsstatte errichtet. Mehrere tausend Laternen,
bei denen es sich um Spenden von Anhangern handelt, zieren
jene Halle. Im hinteren Bereich der Halle befindet sich eine
ewige Flamme, das von den Mdnchen ununterbrochen am
Brennen gehalten wird und einen Beweis darstellt, dass Kobo
Daishi noch immer unter uns weilt. Im Untergeschoss der Halle
werden 50.000 Buddha-Statuen aufbewahrt, welche im Jahre
1984 anlasslich des 1150-jahrigen Jubilaums von Kobo
Daishis Eintritt in die ewige Meditation gespendet wurden.
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Gorinto R
Diese Granitstatuen, von denen es sowohl kleine als Wind
auch grofe gibt, findet man entlang des
Steinpflasters des Okuno-in. Der Gorinto oder aus et
finf tbereinander liegenden Teilen bestehender
Stupa lehrt uns, dass die Erde aus fiinf verschiedenen Wasser
Elementen besteht. Erde, Wasser, Feuer, Wind und
Luft sind mit ihren korrespondierenden Sanskrit-
Zeichen auf den finf Schichten eingraviert. Erde
\ J

Koyasan-
Erlebnisse

Ajikan

Ajikan ist eine Art der Meditation, die typisch fiir den
esoterischen Shingon-Buddhismus ist und wird den
Gasten in den meisten Shukubo angeboten. Selbst
Anfanger sowie Personen, die tiber keinerlei Erfahrung
mit Meditation verfiigen, konnen sich der Herausforde-
rung stellen, um die Ruhe in ihrem Herzen zu finden und
die Pforten zu einer hoheren Bewusstseinsebene zu 6ffnen.

Shakyo

»Shakyo ist eine Technik, bei der man Tusche sowie
einen traditionellen japanischen Kalligrafie-Pinsel
verwendet, und Schriftzeichen um Schriftzeichen auf
eine elegante Weise sowie mit Prézision kopiert.
Waihrend der Erfahrung, in der man die Hannya-shingyo
(Sutra von der Hochsten Erleuchtung) kopiert und die
innere Ruhe in seinem Herzen findet, verschwinden
nach und nach die Gedanken an belanglose Dinge.

Jukai-Zeremonie

Die Jukai-Zeremonie bietet einem die einzigartige
Gelegenheit, die formellen, alten Rituale des
Buddhismus im Dasein eines Monchs zu erleben.
Jeder kann an den einfachen, aber dennoch
charmanten Ritualen mit ihrer 2.500 Jahre alten
Geschichte teilnehmen.



